
%
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β

β

β

β

Sopran

Alt

Tenor

Bass

‰ ιœ −ιœ Θœ Ιœ ιœ ιœ ιœ
Es spricht der Tor in sei - nem

‰ ιœ −ιœ Θœ Ιœ ιœ ιœ ιœ
Es spricht der Tor in sei - nem

‰ ιœ −ιœ Θœ Ιœ ιœ ιœ ιœ
Es spricht der Tor in sei - nem

‰ Ιœ −Ιœ Θœ Ιœ Ιœ Ιœ Ιœ
Es spricht der Tor in sei - nem

Auf dem 53. Psalmnon troppo mossoΕ

Ε

Ε

Ε

œ œ
œ −Ιœ Θœ

Her - zen: "Es ist kein

œ œ œ −ιœα θœ
Her - zen: "Es ist kein

œ œ œ −Ιœ Θœ
Her - zen: "Es ist kein

œ œ œ −Ιœα Θœ
Her - zen: "Es ist kein

ε

ε

ε

ε

œ œα −Ιœ θœ ιœ Ιœ
Gott, kein Gott, es ist kein

œ œ œ œ
Gott, kein Gott, es

œ œ œ∀ œµ
Gott, kein Gott, esœ œ œ œ
Gott, kein Gott, es

%

%

Υ
>

S.

A.

T.

B.

4 œ∀ œµ Ιœ ιœ œ
Gott, kein Gott." Ver-derbt

œ œ œ∀ ‰ ιœ
ist kein Gott." Ver -

œ œ∀ œ ‰ Ιœ
ist kein Gott!" Ver -

œ œ œ ‰ Ιœ∀
ist kein Gott!" Ver -

œ −Ιœ Θœ œ œ
und ab- scheu - lich

œ −ιœ θœ œ œ
derbt und ab- scheu - lich

œ −Ιœ Θœ œ œ
derbt und ab- scheu - lich

œ −Ιœ Θœ œµ œ
derbt und ab- scheu - lich

œ −Ιœα θœ œ∀ œ
sind sie ge - wor - den,

œ −ιœ θœ œ œ
sind sie ge - wor - den,

œ −Ιœ Θœ œ œ
sind sie ge - wor - den,

œ −Ιœ Θœ œ œ
sind sie ge - wor - den,

−œ ιœ ˙
kei - ner ist,

Œ œ œ œ
ach kei - ner,

Œ œ œ œ
ach kei - ner,

Œ œ œ œ
ach kei - ner,

ο

ο

ο

ο

%

%
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>

S.

A.

T.

B.

8

−œ ιœ ˙
kei-ner ist,

Œ œ œ œ∀
ach kei - ner,

Œ œ œ œ
ach kei - ner,

Œ œ œ œ
ach kei - ner,

ο ˙ œ œ
kei - ner der

Œ −ιœ∀ θœ œ œ
kei - ner ist der

Œ −ιœ θœ œ œ
kei - ner ist der

Œ −Ιœ Θœ œ œ
kei - ner ist der

−œ ιœ∀ œ
Τ Œ

Gu - tes tut!

−œ ιœ œ
Τ Œ

Gu - tes tut!

−œ Ιœ œΤ Œ
Gu - tes tut!

−œ Ιœ œΤ Œ
Gu - tes tut!

œ −ιœ θœ Ιœ ιœµ ιœ ιœ
Gott schaut vom Him-mel auf die

œ −ιœ θœ Ιœ ιœµ ιœ ιœ
Gott schaut vom Him-mel auf die

œ −ιœ θœ Ιœ ιœµ ιœ ιœ
Gott schaut vom Him-mel auf die

œ −Ιœ Θœ Ιœ Ιœµ Ιœ Ιœ
Gott schaut vom Him-mel auf die

ε

ε

ε

ε

œ œ −œ Ιœ
Men - schen daß er

œ œ −œ ιœ
Men-schen, daß er

œ œ
−œ Ιœ

Men-schen, daß er

œ œ œ œ
Men-schen, daß er
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S.

A.

T.

B.

13 œ ιœ ιœ œ ιœ Ιœ
se - he ob je - mand ver -

œ ιœ ιœ œ ιœ ιœ
se - he ob je - mand ver -

œ Ιœ Ιœ œ Ιœ Ιœ
se - he ob je - mand ver -

œ Ιœ Ιœ œ Ιœ Ιœ
se - he ob je - mand ver -

−Ιœ θœ œ œ œ
stän - dig sei und nach

−ιœ θœ œ œ œ
stän - dig sei und nach

−Ιœ Θœ œ œ œ œ
stän - dig sei und nach

−Ιœ
θœ œ œ œ

stän - dig sei und nach

œ œ œ −œ Ιœ
Gott, noch fra -

œ œ ˙
Gott noch fra -

œ œ œ œ œ œ
Gott noch fra -

œ œ œ œ
Gott noch fra -

˙ Œ œ
ge: doch

˙ Ó
ge:

˙ Ó
ge:

˙ Ó
ge:

ο

%

%

Υ
>

S.

A.

T.

B.

17

−œ ιœ œ œ
al - le, ach! sind

Œ œα œ œ
doch al - le,

Œ œ œ œ
doch al - le,

Œ œ œ œ
doch al - le,

ο

ο

ο

−œ ιœ œ œ
ab - ge - wi - chen,

Œ œ œ∀ œ
ach al - le

Œ œ œα œ
ach al - le

Œ œ œα œ
ach al - le

˙ ˙
al - le,

Œ œ∀ œµ œ
sind ab - ge -

Œ œα −œ ιœ
sind ab - ge -

Œ œα œ œ
sind ab - ge -

−œ ιœ∀ œ œ
al - le, und

˙α œ Œ
wi - chen

˙ œ Œ
wi - chen

˙ œ Œ
wi - chen

−œ Ιœ ˙
kei - ner ist,

Œ œ∀ œ œ
und kei - ner,

Œ œ œ œ
und kei - ner,

Œ œ œµ œ
und kei - ner,

Ε

Ε

Ε

Ε

%

%

Υ
>

S.

A.

T.

B.

22 −œ Ιœ ˙
kei - ner ist,

Œ œ œ∀ œ
ach kei - ner,

Œ œ œ œ
ach kei - ner,

Œ œ œα œ
ach kei - ner,

˙ œ œ
kei - ner der

Œ −ιœ∀ θœ œ œ
kei - ner ist der

Œ −Ιœ Θœ œ œ
kei - ner ist der

Œ −ιœα θœ œα œ
kei - ner ist der

−œ Ιœ ˙
Gu - tes tut,

−œ∀ ιœ ˙
Gu - tes tut,

−œ Ιœ ˙
Gu - tes tut,

−œµ
Ιœ œ œ

Gu - tes tut, nicht

ε

Œ œ œ∀ œ
nicht ei - ner,

Œ œ œ œ∀
nicht ei - ner,

Œ œ œ œ
nicht ei - ner,

˙ œ Ιœ Ιœ
ei - ner, auch nicht

ε marc.

ε

ε

2
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26 Œ ιœ Ιœ œ œ
auch nicht ei-ner!

Œ ιœ∀ ιœ œ œ
auch nicht ei-ner!

Œ Ιœ ιœ œ∀ œ
auch nicht ei-ner!

˙ ˙
ei - ner!

‰Τ ιœ ιœ Ιœ Ιœ ιœµ −ιœ θœ
Gott ha-ben sie nicht an - ge -

‰Τ ιœ ιœ Ιœ Ιœ ιœµ −ιœ θœ
Gott ha-ben sie nicht an - ge -

‰Τ ιœ ιœ Ιœ Ιœ ιœµ −ιœ θœ
Gott ha-ben sie nicht an - ge -

‰Τ Ιœ Ιœ Ιœ Ιœ Ιœµ −Ιœ Θœ
Gott ha-ben sie nicht an - ge -

œ œ
−œ Ιœ

ru-fen: er ver -

œ œ œ œα
ru-fen: er ver -

œ œ œ œ
ru-fen: er ver -

œ œ œ œα
ru-fen: er ver -

ε

ε

ε

ε

œ œα −Ιœ θœ ιœ Ιœ
schmäht, ver-schmäht sie nun in

œ œ œ∀ œµ œ
schmäht sie nun in

œ œ œ œ œµ
schmäht sie nun inœ œ œ œ
schmäht sie nun in

marc.
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%
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S.

A.

T.

B.

30 œ∀ œµ œ œ
sei-nem Zorn, Gott

œ œ œ∀ ‰ ιœ
sei-nem Zorn, sie

−œ Ιœ∀ œ ‰ Ιœ
sei - nem Zorn, sie

œ œ œ ‰ Ιœ∀
sei-nem Zorn, sie

ε

ε

ε

ε

œ −Ιœ Θœ œ œ
ha-ben sie nicht

œ œ œ œ
ha-ben Gott nicht

œ œ œ œ
ha-ben Gott nicht

œ −œ œ œµ œ
ha-ben Gott nicht

œ −Ιœα θœ œ∀ œ
an - ge - ru-fen:

− −œ θœ œ œ
an - ge - ru-fen:

œ −Ιœ Θœ œµ œ
an - ge - ru-fen:

œ œ œ œ
an - ge - ru-fen:

Œ œ œ∀ œµ
wer wird doch

Œ œ œ œ
wer wird doch

˙ œ œ
wer wird doch

Œ œ œ œ
wer wird doch

ο

ο

ο

ο

−œ ιœ œ œ
Is - ra-el das

œ œ œ œ
Is - ra - el das

−œ ιœ œ œ œ
Is - ra-el das

œ∀ œ œ œ œµ
Is - ra - el das

%

%
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∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

35 −œ Ιœ œ œ
Heil und Si - on

−œ ιœ −œ∀
ιœ

Heil und Si - on

−œ ιœ œ œ
Heil und Si - on

−œ Ιœ œ œ
Heil und Si - on

]̇ −œ] ‰Τ
ge - ben?]̇ −œ∀ ] ‰Τ
ge - ben?]̇ −œ] ‰Τ
ge - ben?

]̇ −œ] ‰Τ
ge - ben?

∑

∑

∑

Œ œ œ œ
Wenn Gott er -

ε

∑

∑

∑
−œ Ιœ œ Ιœ Ιœ

löst sein Volk aus Ge -

Ρ

∑

∑

Œ ˙ œ
Dann wird

−œ Ιœ ˙
fan - gen- schaft,

ε

3
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∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

40 ∑

∑

œ −œ ιœ Ιœ Ιœ
Ja - kob ihn er -

˙ ˙
dann wird

∑

Œ œ œ œ
Wenn Gott er -

œ œ Œ œ
ken - nen, wenn

−œ ιœ −œ Ιœ
Ja - kob ihn er -

ε
∑

−œ Ιœ œ ιœ ιœ
löst sein Volk aus Ge -

−œ Ιœ œ œ
Gott er - löst, er -

œ œ Œ œ
ken - ne, wenn

Ρ
Œ ˙ œ

Dann wird

−œ ιœ ˙
fan - gen- schaft,

œ œ œ Ιœ Ιœ
löst sein Volk aus Ge -

œ œ −œ Ιœ
Gott er - löst sein

ε

%

%

Υ
>

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

44

œ −œ ιœ Ιœ Ιœ
Ja - kob ihn er -

Œ
˙ œ

dann wird

−œ Ιœ œ Œ
fan - gen-schaft,

˙ ˙∀
Volk, sein

œ ˙ œ œ
ken-nen, wenn

−œ ιœ œ œ œ
Ja - kob ihn er -

∑

œ Ιœ Ιœ œ œµ œ œµ
Volk aus Ge-fan - gen -

−œ Ιœ œ œ œ
Gott er - löst sein

˙ œ Œ
ken - nen,

Œ œ œ œ
wenn Gott er -

˙ Œ œ
schaft, dann

ε

−˙ œ œ
Volk, sein

∑
−œ Ιœ œ Ιœ Ιœ

löst sein Volk aus Ge-

œ œ œ œ Ιœ Ιœ Ιœ Ιœµ
wird Ja-kob ihn er -

Ρ

%

%
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∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

48 ˙ −œ Ιœ
Volk aus Ge -

Œ ˙ œ
dann wird

−œ ιœµ œ ‰ ιœ
fan - gen- schaft, wir

œ œ Ó
ken-nen,

ε
−œ ιœ ˙

fan - gen-schaft,

œ −œ ιœ ιœ ιœµ
Ja - kob ihn er -

œµ œ œ œ œ œ œ œ
Ja - kob ihn er -

∑

Œ œ œ œ
wenn Gott er -

œµ œ œ œ œ
ken - nen, Ja -

œ œ −œ œ œ œ
ken - - -

∑

Ρ

−œ Ιœ œ Ιœ Ιœ
löst seinVolk aus Ge-

−œ Ιœ œ œ œ
kob ihn er -

œ∀ œ œ œ
nen, wenn Gott er -

∑

Ρ

4
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∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

52

−œ ιœ ˙
fan - gen- schaft,

−œ ιœ∀ ˙
ken - nen,

−œ Ιœ ˙
löst sein Volk

Œ ˙ œ
dann wird

ε

]̇ ]̇
dann wird]̇ ]̇
dann wird]̇ ]̇
aus Ge -

œ −œ∀ Ιœ Ιœ Ιœ
Ja - kob ihn er -

]̇ ]̇
Ja - kob

]̇ ]̇
Ja - kob

−œ Ιœ∀ ˙
fan - gen- schaft,

œ ˙∀ œ
ken - nen und

]̇ ]̇
ihn er -

−]̇
œ∀
]

ihn er -

œ∀ œ œ œ
dann wird Ja - kob

−Ιœµ
Θœ∀ ˙ œ œ

Is - ra-el froh -

%

%
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∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

56 ]̇ −œ] Ιœ
ken - nen und

]̇ œ œ œ
ken - nen und

−œ Ιœ œ œ
ihn er-ken - nen,

œ ˙ œ
lo - cken, wird

œ œ œ œ œ œ œ œ
Is - ra - el froh -

−œ ιœ œ œ
Is - ra - el, und

−œ Ιœ œ œ
Ja - kob ihn er -

−œ Ιœ œ œ
Ja - kob ihn er -

œ ˙ œ
lo - cken, und

œ œ œ œ œ œ œ œ
Is - ra - el - froh -

œ œ œ Œ œ
ken - nen und

œ œ −œ ιœ
ken - ne, ihn er -

œ œ œ œ œ
Is - ra - el froh -

œ ˙ œ
lo - cken, und

œ œ œ œ œ œ œ œ
Is - ra - el froh -

œ œ Œ œ
ken - nen und

%

%
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∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

60 ˙ œ œ
lo - cken, und

œµ œ œ œ œ
Is - ra - el froh -

œ ˙ œ
lo - cken, wenn

œ œ œ œ œ œµ œ œ
Is - ra - el froh -

−œµ Ιœ −œ Ιœ
Is - ra - el froh -

œ ˙ œ
lo-cken, wenn

−œ ιœ œ œ
Gott er - löst sein

œµ ˙ œ
lo-cken, und

Ρ œ œ Œ œ
lo-cken, wird

−œ∀ ιœ œ œ
Gott er - löst sein

−˙ Ιœ Ιœ
Volk aus Ge -

−œµ Ιœ −œ Ιœ
Is - ra - el froh -

−œ Ιœ −œ Ιœ
Ja - kob ihn er -

−˙ ιœ ιœ
Volk aus Ge-

−œµ Ιœ œ œ
fan - gen-schaft wird

œ œ∀ Œ œ
lo-cken, froh -

Ρ

5
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∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

64 œ ˙∀ œ
ken - nen und

−œ ιœ œ œ
fan - gen-schaft wird−œ Ιœ −œ Ιœ
Ja - kob ihn er -

œµ œ Ó
lo - cken,

ƒ

Ρ

−œ Ιœ −œ Ιœµ
Is - ra-el froh -

œ œ œ œ œ œ œ œ
Is - ra -

œ ˙µ œ
ken - nen und

Œ œ œ œ
und Is - ra -

œ œ œ œ
lo - - - - - -

˙ ˙
le froh -

œ œ œ œ œ œ œ œ
Is - ra - el froh -

œ œ œ œ œ œ œ œ
el froh -

rit. ˙ −œ ιœ

˙ ˙
lo -

˙ ˙
lo -

˙ ˙
lo -

ϖ
cken.

ϖ
cken.

ϖ
cken.

ϖ
cken.
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α

α

α

α

β

β

β

β

S.

A.

T.

B.

69

œ
Froh -

œ
Froh -

œ
Froh -

œ
Froh -

Maestoso Auf dem 33. Psalmε

ε

ε

ε

−ιœ θœ ιœ ιœ œ ιœ ιœ
lo - cket ihr Ge-rech- ten, froh -

−ιœ θœ ιœ ιœ œ ιœ ιœ
lo - cket ihr Ge-rech- ten, froh -

−ιœ θœ ιœ ιœ œ Ιœ Ιœ
lo - cket ihr Ge-rech- ten, froh -

−Ιœ Θœ Ιœ Ιœ œ ιœ ιœ
lo - cket ihr Ge-rech- ten, froh -

−œ œ∀ ιœ Ιœ œ œ
lo - cket dem Herrn, denn

œ ιœ ιœ œ∀ Œ
lo - cket dem Herrn,

œ Ιœ Ιœ œµ Œ
lo - cket dem Herrn,

œ Ιœ Ιœ œ Œ
lo - cket dem Herrn,

ο œ œ −Ιœ θœ ιœ Ιœ
den Red- li - chen ziemt

−œµ ιœ −œ ιœ
Red - li - chen ziemt

−œα Ιœ −œ ιœ
Red - li - chen ziemt

−œ ιœ −œ ιœ
Red - li - chen ziemt

ο

ο

ο

%

%
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α

α

α

S.

A.

T.

B.

73 −œ ιœ œ œ
Lob - ge - sang, den

−œ ιœ œ œ
Lob - ge - sang, den

−ιœ Θœ ˙ œα
Lob - ge- sang, den

−œ ιœ œ œ
Lob - ge - sang, den

ε

ε

ε

ε

−Ιœ Θœ ˙ œ
Red - li - chen ziemt

−ιœ θœ ˙ œ
Red - li - chen ziemt

−Ιœα Θœ ˙ œµ
Red - li - chen ziemt

−œ ιœ œ œ
Red - li - chen ziemt

−ιœ θœ œ Ó
Lob - ge- sang.

−ιœ θœ œ Ó
Lob - ge- sang.

−Ιœ Θœ œ œ œ
Lob - ge- sang. Prei - - -

−ιœ θœ œ Ó
Lob - ge- sang.

ε

∑

∑

œ œ œ Ιœ Ιœ
set den

∑

6
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α

α

α

S.
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77 ∑

Ó œ œ
Prei - - - -

−œ Ιœ œ œ
Herrn, prei - - - - - - - - - - -

∑

ε
∑

œ œ œ ιœ ιœ
set den

œ œ œ œ œ

∑

Ó œ œ
Prei - - - - -

œ œ ιœ œ ιœ
Herrn, prei - - - - -

œ œ œ œ œ

∑

ε œ œ œ Ιœ Ιœ
set den

œ œ œ œ −œ ιœ
set den

œ œ œ œ œ
set, prei -

∑

%

%
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α

α

α

α

S.

A.
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B.

81 ˙ œ œ
Herrn, prei - - - - -

œ −œ œ œ œ
Herrn, prei - - - -

œ œ œ ˙

Ó œ œ
Prei - - -

ε

œ œ œ œ œα

œ œ œ ιœ Ιœ
set den

œ œ −œ Ιœ
set den

œ œ œ Ιœ Ιœ
set den

œ œ œ −Ιœ
θœ Ιœ Ιœ

set, sin - get ihm ein

˙ −ιœ θœ ιœ Ιœ
Herrn, sin - get ihm ein−œ Ιœα −Ιœ Θœ Ιœ Ιœ
Herrn, sin - get ihm ein

˙ œ œ
Herrn, sin - get

ε

ε

ε

ε

−œ Ιœ −œ Ιœ
neu - es Lied, ein

œ œ −œ ιœ
neu - es Lied, ein

œ œα œ œ
neu - es Lied, ein

˙ −ιœ θœ ιœ Ιœ
ihm, sin - get ihm ein

%

%
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α

α

α

α

S.
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85 œ œ œ œ œ œ
neu - es Lied mit

œ œ œ œ
neu - es Lied mit

−œα Ιœ œ œ œ œ
neu - es Lied mit

−œ ιœ −œ Ιœ
neu - es Lied mit

−Ιœ θœ ˙ œ œ
Har-fen-spiel und

−œα ιœ œ œ
Har - fen-spiel und

−œ ιœ œα œ œ œ
Har - fen-spiel und

−œα Ιœ œ œ
Har - fen - spie und

œ œ∀ Ó
Psal - ter,

œ œ Ó
Psal - ter,

œ œ œ œ
Psal - ter, denn des

œ œ Ó
Psal - ter,

ε

∑

∑

œ œ œ œ œ
Herrn Wort ist auf -

∑

7
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α

α

α

α

S.
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B.

89 ∑

∑

œ œ −œα Ιœ
rich - tig, treu sind

Ó œ œ
denn des

ε

ε

∑

Ó œ œα
denn des

œα œ œ œ
al - le sei - ne

œ œ œ œα œ
Herrn Wort ist auf -

ε
Ó œ œ

denn des

œ œ œ œ œ
Herrn Wort ist auf -

œ œ Œ œ
Wer - ke, des

œα œ œ œ
rich - tig, treu sind

ε œ œ œ œ œ
Herrn Wort ist auf -

œ œ Ó
rich - tig,

œα œ œ œ
Herrn Wort ist auf -

œ œ œ −œ Ιœ
al - le sei - ne

%

%

Υ
>

α

α

α

α

S.

A.

T.

B.

93

œ œ −œα Ιœ
rich - tig, treu sind

Ó −œα ιœ
treu sind

œ œ −œ Ιœ
rich - tig, treu sind

œα œ −œ Ιœ
Wer - ke, treu sind

ε

ε

ε

ε

œα œα œ œ œ
al - le sei - ne

œα œ œ œ
al - le sei - ne

œ œα −œ ιœ
al - le sei - ne

œ œ −œµ Ιœ
al - le sei - ne

œ œα Ó
Wer - ke.

œα œ Ó
Wer - ke.

œ œα œ œ
Wer - ke. Sein Mund

œ œ Ó
Wer - ke.

π

Ó œα œ
Sein Mund

Ó œ œ
Sein Mund

ϖα
sprach,

Ó œα œ
Sein Mund

π

π

π

˙α œ œ
sprach, und es

˙α œ œ
sprach, und es

˙ œα œ
und es

˙ œ œ
sprach, und es

%

%

Υ
>

α

α

α

α

S.

A.

T.

B.

98

−œα ιœ ˙α
ist ge- wor -

−œα ιœ ˙α
ist ge- wor -

−œµ ιœ −œ Ιœ
ist ge- wor -

−œα ιœ −œ ιœ
ist ge- wor -

ε

ε

ε

ε

œ œµ Ó
den!

œ œ Ó
den!

˙ −œ Ιœα
den! Er be -

˙ Ó
den!

π

Ó œ œ
Er be -

Ó œα œ
Er be -

ϖ
fahl,

Ó œ œ
Er be -

π

π

π

˙α œ œ
fahl, und es

˙ œ œ
fahl, und es

˙ œ œ
und es

˙µ œ œ
fahl, und es

−œα ιœ ˙
war ge- schaf -

−œ ιœ ˙α
war ge- schaf -

−œµ Ιœ −œ Ιœ
war ge- schaf -

−œα Ιœ −œ ιœ
war ge- schaf -

ε

ε

ε

ε

8



%

%

Υ
>

α

α

α

α

S.

A.

T.

B.

103 œ œµ œ Ιœ Ιœ
fen! Se - lig das

œ œ œα ιœ ιœ
fen! Se - lig das

˙ œ Ιœ Ιœ
fen! Se - lig das

˙ −œ œµ Ιœ Ιœα
fen. Se - lig das

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

−œ ‰ œα ιœα ιœ
Volk, se - lig das

−œ ‰ œ ιœ ιœ
Volk, se - lig das

−œµ ‰ œα ιœ Ιœα
Volk, se - lig das−œ ‰ −œα œ Ιœ Ιœ
Volk, se - lig das

−œα ‰ œα œ
Volk, das der

−œα ‰ œ œ
Volk, das der

−œ ‰ Ó
Volk,

−œα ‰ œα œ
Volk, das der

π

π

π

˙α œ œ
Herr sich er -

˙α œ œ
Herr sich er -

œ œ ˙α
das Der Herr,

˙ œ œα
Herr sich er -

ο

%

%

Υ
>

α

α

α

α

S.

A.

T.

B.

107 ˙ œα œ
wählt, das der

˙α œ œ
wählt, das der

œα œ ˙
das der Herr

˙α œα œµ
wählt, das der

−œα Ιœ ˙
Herr er -wählt

−œ ιœα œ œ
Herr er - wäh - let

œ œ œα œ
er wäh - let

−œ ιœ ˙
Herr er -wählt

ε

ε

ε

ε

Τ̇ ŒΤ œ
hat! Froh -

˙µ
Τ ŒΤ

œ
hat! Froh -

˙
Τ ŒΤ œµ

hat! Froh -

˙
Τ ŒΤ œ

hat! Froh -

ε

ε

ε

ε

−ιœ θœ ιœ ιœ œ ιœ ιœ
lo - cket ihr Ge - rech - ten, froh -

−ιœ θœ ιœ ιœ œ ιœ ιœ
lo - cket ihr Ge - rech - ten, froh -

−ιœ θœ ιœ ιœ œ Ιœ Ιœ
lo - cket ihr Ge - rech - ten, froh -

−Ιœ Θœ Ιœ Ιœ œ ιœ ιœ
lo - cket ihr Ge - rech - ten, froh -

%

%

Υ
>

α

α

α

α

S.

A.

T.

B.

111

−œ œ∀ ιœ Ιœ œ œ
lo - cket dem Herr, denn

œ ιœ ιœ œ∀ Œ
lo - cket dem Herrn,

œ Ιœ Ιœ œµ Œ
lo - cket dem Herrn,

œ Ιœ Ιœ œ Œ
lo - cket dem Herrn,

ο œ œ −Ιœ θœ ιœ Ιœ
den Red - li - chen ziemt

−œµ ιœ −œ ιœ
Red - li - chen ziemt

−œα Ιœ −œ ιœ
Red - li - chen ziemt

−œ ιœ −œ ιœ
Red - li - chen ziemt

ο

ο

ο

−œ ιœ œ Œ
Lob - ge - sang;

−œ ιœ œ œ
Lob - ge - sang, denn

−ιœ Θœ ˙ Œ
Lob - ge- sang,

−œ ιœ œ Œ
Lob - ge - sang,

Ε

9



%

%

Υ
>

α

α

α

α

S.

A.

T.

B.

114 ∑

œ œ −Ιœ θœ ιœ ιœ
den Red - li - chen ziemt

−œα Ιœ −œ Ιœ
Red - li - chen ziemt

−œ Ιœ −œ Ιœ
Red - li - chen ziemt

Ε

Ε

Ó Œ œ
se -

−œα ιœ ˙
Lob - ge - sang;

−œ ιœ œ œ
Lob - ge - sang; se -

œ œα ˙
Lob - ge - sang;

ε

ε

œ −Ιœ Θœ œ œ
lig das Volk, se -

œ −ιœ θœ œ Œ
se - lig das Volk,

œ −Ιœα Θœ œ Œ
lig das Volk,

œα −Ιœ Θœ œ Œ
se - lig das Volk,

ε

ε

%

%

Υ
>

α

α

α

α

S.

A.

T.

B.

117 œ −Ιœα Θœ œ Œ
lig das Volk,

œ −ιœ θœ œ œ
se - lig das Volk, das

œ −ιœ Θœ œ Œ
se - lig das Volk,

œ −ιœ θœ œ Œ
se - lig das Volk,

ƒ

ϖ
das

œ œ] œ∀ ] œµ ]
der Herr er -

−œ Ιœ œ œα
das der Herr er -

œ œα œ œ
das der Herr er -

ƒ

ƒ

ƒ

œ œ] œ] œ]
der Herr er -

]̇ œ œ
wäh - let, er -

˙ œ œ
wäh - let, er -

˙ œ œ
wäh - let, er

˙ −œ ιœ
wäh - let

˙ ˙
wäh - let

˙ ˙µ
wäh - let

−˙ œ∀
wäh - let

%

%

Υ
>

α

α

α

α

S.

A.

T.

B.

121

˙ œ œ
hat, das der

˙ Ó
hat,

˙ œ œ
hat, das der

˙ Ó
hat,

ο

ο

ϖ
Herr,

Ó œ œ
das der

ϖ
Herr,

Ó œ œ
das der

ο

ο

œ œ œ œ
der Herr er -

−˙ œ
Herr er -

œ œ œ œ œ
der Herr er -

−˙ œ
Herr er -

rit.

−˙ œ œ
wäh - let

−˙ œ
wäh - let

œ ˙ œ
wäh - let

˙ ˙
wäh - let

ϖ
hat.

ϖ
hat.

ϖ
hat.

ϖ
hat.

10



%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

35

35

35

35

S.

A.

T.

B.

126 Œ œ œ −œ Ιœ œ
Wa- rum to - ben die

Œ œ œ −œ Ιœ œ
Wa- rum to - ben die

Œ œ œ −œ Ιœ œ
Wa- rum to - ben die

Œ œ œ −œ Ιœ œ
Wa- rum to - ben die

Con moto, quasi allegro

Auf dem 2. Psalm

ε

ε

ε

ε

−˙ œ∀ Œ œ
Hei - den und

−˙ œ∀ Œ œ
Hei - den und

−˙ œ∀ Œ œ
Hei - den und

−˙ œ∀ Œ œ
Hei - den und

−œ ιœ œ œ œ œ
sin - nen auf Eit - les die

−œ ιœ œ œ œ œ
sin - nen auf Eit - les die

−œ ιœ œ œ œ œ
sin - nen auf Eit - les die

−œ Ιœ œµ œ œ œ
sin - nen auf Eit - les die

−˙ œ ŒΤ œ
Für - sten? Es

−˙ œ∀ ŒΤ Œ
Für - sten?

−˙ œ ŒΤ Œ
Für - sten?

−˙ œ ŒΤ Œ
Für - sten?

ε

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

130 −˙ −˙
ste - hen

Œ œ œ œ œ œ
Wa- rum to - ben die

Œ œ œ −œ Ιœ œ
Wa- rum to - ben die

Œ œ œ −œ Ιœ œ
Wa- rum to - ben die

marc.

ε Ρ

ε

ε

−˙ −˙
auf die

˙ œ Œ Œ œ
Hei - den und

˙ œ Œ Œ œ
Hei - den und

˙ œ Œ Œ œ
Hei - den und

˙ œ −˙
Kö - ni - ge,

−œ ιœ œ œ œα œ
sin - nen auf Eit - les die

−œ ιœ œα œ œ œα
sin - nen auf Eit - les die

−œ Ιœ œ œ œ œ
sin - nen auf Eit - les die

Ó − Œ Œ œ
die

−˙ ˙α Œ
Für - sten?

−˙α ˙ Œ
Für - sten?

−˙α ˙α Œ
Für - sten?

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

134 −˙ −˙
Kö - ni - -

Œ œα œ œ œ œ
Wa- rum to - ben die

Œ œ œα −œ Ιœ œ
Wa- rum to - ben die

Œ œα œ −œ Ιœ œ
Wa- rum to - ben die

Ρ
−˙α −˙

ge der

˙ œ Œ Œ œ
Hei - den und

˙α œ Œ Œ œ
Hei - den und

˙α œ Œ Œ œα
Hei - den und

−˙ −˙
Er - de,

−œ ιœ œ œµ œ œ
sin - nen auf Eit - les die

−œµ ιœ œ œ œµ œ
sin - nen auf Eit - les die

−œ Ιœ œ œ œ œ
sin - nen auf Eit - les die

Ó − Œ Œ œ
und

−˙ ˙ Œ
Für - sten?

−˙ ˙ Œ
Für - sten?

−˙ ˙ Œ
Für - sten?

11



%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

138 −˙ ˙ œ
kom - men zu -

Œ Œ œ ˙ œ∀
Es stehn die

Œ Œ œ ˙ œ
Es stehn die

Œ Œ œ ˙ œα
Es stehn die

ε

ε

ε

˙µ œ −œ Ιœ œ
sam - men wi - der den

˙ œ −œµ ιœ œα
Kö - ni - ge der

˙ œ ˙µ œ
Kö - ni - ge der

˙ œ −œα Ιœ œ
Kö - ni - ge der

−ϖ
Herrn,

˙ œ −˙
Er - de auf

˙ œ −˙
Er - de auf

˙ œ −˙
Er - de auf

Ó − œ œ œ
wi - der den

Ó − œ œ œ
wi - der den

Ó − œ œ œ
wi - der den

Ó − œ œ œ
wi - der den

π

π

π

π

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

142 −˙ ˙ œ
Herrn und

−˙ ˙ œ
Herrn und

˙ œ −˙
Herrn und sei - - -

−˙ ˙ œ
Herrn und

ε

ε

ε

ε

˙ œ ˙ œα
sei - nen Ge -

−˙α ˙ œ
sei - nen Ge -

−˙ ˙ œ
nen Ge -

−˙α ˙ œ
sei - nen Ge -

−˙ −˙∀
salb - ten.

−˙ −˙
salb - ten.

−˙ −˙µ
salb - ten.

−˙ −˙
salb - ten.

∑

∑

∑

Ó − −œ Ιœ œ
Laßt uns zer -

Ε

∑

∑

∑

˙ œ ˙µ œ
reis - sen ih - re

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

147 ∑

∑

Ó − −œ ιœ œ
"Laßt uns zer -

œ œµ œ œ∀ œ œ
Ban - de und von uns

ε

∑

Ó − −œ ιœ œ
"Laßt uns zer -

˙ œ ˙µ œ
reis - sen ih - re

œ œ œα œµ œ œ
wer - - - fen ihr

ε
∑

˙ œ ˙µ œ
reis - sen ih - re

œ œµ œ œ∀ œ œ
Ban - de und von uns

˙ Œ −œ ιœ œ
Joch, laßt uns zer -

12



%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

150 Ó − −œ ιœ œ
"Laßt uns zer -

œ œµ œ œ∀ œ œ
Ban - de und von uns

−˙ œµ œ œ
wer - - - fen ihr

˙ œ ˙ œ
reis - sen ih - re

ε ˙ œ ˙µ œ
reis - sen ih - re

œ œ œα œµ œ œ
wer - - - fen ihr

˙ Œ −œ ιœ œ
Joch, laßt uns zer -

−˙ œ œ œ
Ban - de, von uns

œ œµ œ œ∀ œ œ
Ban - de und von uns

˙ Œ −œ ιœ œ
Joch, laßt uns zer -˙ œ œ œ œ
reis - sen ih - re

−˙ œ œ œ
wer - - - fen ihr

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

153 œ œ œ œµ œ œ
wer - - - fen ihr

−˙ −˙∀
reis - sen

œ œ œ œ œ œ
Ban - - - - -

˙ Œ −œ Ιœ œ
Joch, laßt uns zer -

ε

œ œ œ œα œ œ
Joch, von uns wer - - - - - -

−˙ ˙ œ
ih - - - - re

œ œ œα œ œ œα
de, von uns wer - - - - - -

˙ œ ˙µ œ
reis - sen ih - re

œα œ œµ œ œ œ
fen ihr

˙α œ −œµ ιœ œ
Ban - de, laßt uns zer -

œ œα œ œ œµ œ
fen ihr

˙ œ −œ∀ Ιœ œ
Ban - de und von uns

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

156 ˙ Œ −œ Ιœ œ
Joch, laßt uns zer -

˙ œ ˙µ œ
reis - sen ih - re

−ϖ
Joch,

œ œ œ œµ œ œ
wer - - - fen ihr

ε œ œ œ œ œ œ
rei - sen ih - re

˙ œα ˙ œ
Ban - de, von uns

Ó − −œ Ιœ œ
und von uns

−˙ −œ ιœ œ
Joch, und von uns

˙ œ −œ Ιœ œ
Ban - de und von uns

−˙ ˙ œ
wer - fen ihr

˙ œ œ œ œ
wer - - - fen ihr

œ œ œ œ œ œ
wer - - - fen ihr
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%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

159 œ œ œ œ œ œ
wer - - - fen ihr

˙ œ ˙ œ
Joch, laßt uns zer -

˙ Œ −œ Ιœ œ
Joch, laßt uns zer -

˙ Œ Ó −
Joch,

−˙ −œ ιœ œ
Joch, laßt uns zer -

˙ œ ˙µ œ
reis - sen ih - re

˙ œ ˙ œ
reis - sen ih - re

Ó − −œ ιœ œ
laßt uns zer -

−˙ ˙ œ
rei - sen die

˙ œ −œ∀ ιœ œ
Ban - de und von uns

œ œ œ œ œ œ
Ban - de von uns

˙ œ ˙ œ
reis - sen ih - re

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

162 −˙ ˙ œ
Ban - de, zer -

œ œµ œ œ œ œ
wer - - - fen ihr

˙ œ ˙ œα
wer - - - - - - -

−˙ ˙ œ
Ban - de, zer -

−˙ ˙α œ
rei - sen die

−˙ œ œ œ
Joch, und von uns

œ œα œ ˙ œα
fen ihr

˙ œα ˙ œ
reis - sen ih - re

−˙ −œ Ιœ œ
Ban - de, von uns

œα œ œ œ œ œ
wer - - - fen ihr

−˙ Ó −
Joch,

−˙α ˙ œ
Ban - de und

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

165 œ œ œα œ œ œ
wer - - - fen ihr

−ϖµ
Joch,

Ó − −œ ιœ œ
laßt uns zer -

−˙ ˙ œ
von uns

ε

−˙ Ó −
Joch,

Ó − −œ ιœ œ
laßt uns zer -

˙α œ ˙µ œ
reis - sen ih - re

œ œ œ œ œ œ
wer - - - fen ihr

ε
Œ œ œ œ œ œ

von uns wer - fen ihr

œ œα œ œ œ œ
reis - - - - -

˙ œ œµ œ œ
Ban - de und von uns

˙ œ œα œ œ
Joch, laßt uns zer -
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%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

168 −˙ −œ
Ιœ∀ œ

Joch, laßt uns zer -

−˙ −œ ιœ œ
se, laßt uns zer -

œ œ œµ œα œ œ
wer - - - - - - -

−˙µ ˙α œ
reis - sen die

ε

ε
˙ œ ˙ œ∀

reis - sen ih - re

˙∀ œ œ œ œ
reis - sen ih - re

œ œ œ œ œ œ
fen ihr

−ϖ
Ban - - - -

˙ œ œ œµ œ
Ban - de und von uns

˙ œ œ œ œ
Ban - de und von uns

−˙∀ œ œ œ
Joch, und von uns

−˙ œ œ œ
de und von uns

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

−ϖ]
wer -

−ϖ]
wer -

−ϖ]
wer -−ϖ]
wer -

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

172 −]̇ −]̇
fen ihr

−]̇ −]̇
fen ihr

−]̇ −]̇
fen ihr−]̇ −]̇
fen ihr

−ϖ]
Joch!"

−ϖ∀ ]
Joch!"

−ϖ]
Joch!"

−ϖ]
Joch!"

Ó − ˙ œ
Der im

Ó − ˙∀ œ
Der im

Ó − ˙ œ
Der im

Ó − ˙ œ
Der im

ο

ο

ο

ο

˙ œ −˙
Him - mel wohnt

˙ œ −˙
Him - mel wohnt

˙ œ −˙
Him - mel wohnt

−˙ ˙ œ
Him - - - mel

−˙ ˙ œ
la - chet

−˙ ˙ œ
la - chet

−˙ ˙ œ
la - chet

−˙ ˙ œ
wohnt la - chet

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

177 −˙ −˙∀
ih - rer,

−˙ −˙
ih - rer,

−˙µ −˙
ih - rer,

−˙ −˙
ih - rer,

Ó − ˙∀ œ
ih - rer

Ó − ˙ œ
ih - rer

Ó − −˙µ
ih - - -

−˙ ˙ œ
ih - rer

Ρ

Ρ

−ϖ
spot - -

−˙ ˙ œ
spot - tet,

−˙ −˙
rer

−ϖ
spot - -

−˙µ ˙ œ
tet der

−˙ ˙ œ
spot - tet der

−˙ ˙∀ œ
spot - tet der

−˙ ˙ œ
tet der

˙ Œ −˙
Herr, der

˙ Œ Ó −
Herr,

˙ Œ Ó −
Herr,

˙ Œ Ó −
Herr,

∅ −˙ −˙µ
im

−˙ −˙
der im

−˙µ −˙
der im

−˙ ˙ œ
der im
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%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

183 ˙ œ −˙
Him - mel wohnt

−˙ ˙ œ
Him - - - mel

˙ œ −˙
Him - mel wohnt

−˙ ˙ œ
Him - - - mel

˙ œ ˙ œ
la - chet

−˙ ˙ œ
wohnt la - chet

˙ œ ˙ œ
la - chet

−˙ ˙ œ
moht la - chet

−˙ ˙ Œ
ih - rer,

−˙ ˙ Œ
ih - rer,

−˙ ˙ Œ
ih - rer,

−˙ ˙ Œ
ih - rer,

Ó − ˙ œ
ih - rer

Ó − ˙ œ
ih - rer

Ó − −˙
ih -

−˙α ˙ œ
ih - - - rer

Ε

Ε

Ρ

Ρ

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

187 −ϖ
spot - - -

−˙ ˙ œ
spot - tet,

−˙ −˙
rer

−ϖ
spot - - -

−˙ ˙ œ
tet der

−˙α ˙ œ
spot - tet der

−˙ ˙ œ
spot - tet der

−˙ ˙ œ
tet der

Ρ
˙ Œ −˙

Herr; dient

˙ Œ −˙
Herr; dient

˙ Œ Ó −
Herr;

˙ Œ Ó −
Herr;

ο

ο
−˙ −˙

dem

−˙ −˙
dem

−˙ −˙α
dient dem

−˙ −˙
dient dem

ο

ο

˙ œ −˙α
Herrn in Furcht,

˙ œ −˙
Herrn in Furcht,

−˙ ˙ œ
Herrn in

−ϖµ
Herrn

%

%

Υ
>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

192

˙ œα ˙ œ
preist ihn mit

˙ œ ˙ œ
preist ihn mit

−˙ −˙
Furcht, preist

−˙ −˙α
in

Ρ

−˙α ˙ Œ
Zit - tern,

−˙ ˙ Œ
Zit - tern,

−˙ ˙ Œ
ihn,

−˙ ˙ Œ
Furcht,

−˙ ˙ œ
dient dem

−˙ −˙
dient dem

−˙ −˙α
prei - set,

−˙ −˙
prei - set

Ε

Ε

Ε

Ε

˙ œ −˙α
Herrn in Furcht,

˙ œα −˙
Herrn in Furcht,

−˙ ˙ œα
prei - set den

−ϖµ
ihn
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αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

196 ˙ œα ˙ œ
preist ihn mit

˙ œ ˙α œ
preist ihn mit

−˙ −˙
Herrn mit

−˙ −˙α
mit

−˙α ˙ Œ
Zit - tern;

−˙ ˙α Œ
Zit - tern;−˙α ˙ Œ
Zit - tern;

−˙α ˙α Œ
Zit - tern;

−˙ ˙ œ
se - lig

−˙ ˙ œ
se - lig

Ó − ˙ œ
se - lig

Ó − ˙ œ
se - lig

π

π

π

π

−˙ −˙α
al - le,

−˙ −˙
al - le,−˙ −˙
al - le,

−˙α −˙
al - le,

−˙ ˙ œ
se - lig

−˙α ˙ œ
se - lig

Ó − ˙ œ
se - lig

Ó − ˙ œ
se - lig

%

%
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>

αα

αα

αα

αα

S.

A.

T.

B.

201 −˙ ˙α Œ
al - le,

−˙α ˙ Œ
al - le,

−˙α ˙ Œ
al - le,

−˙ ˙ Œ
al - le,

−˙ ˙ œ
al - le

−˙α ˙ œ
a - le

−˙ ˙ œ
se - lig

−˙ ˙ œ
al - le

Ρ

Ρ

Ρ

Ρ

−ϖ
die

−ϖ∀
die

−˙ −˙µ
al - le

−ϖ
die

dim. e rit. −ϖ
auf

−ϖ
auf

−˙ −˙
die auf

−˙ ˙ œ
auf

−ϖµ
ihn

−ϖ
ihn

−˙ −˙
ihn

−ϖ
ihn

−ϖ
ver -

−ϖ∀
ver -

−˙ ˙ œµ
ver -

−ϖ
ver -

−ϖΤ
traun.

−ϖ
Τ

traun.

−ϖµΤ
traun.

−ϖ
Τ

traun.

%

%

Υ
>

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

32

32

32

32

S.

A.

T.

B.

208

œ −œ ιœ
Wie lieb - lich

œ −œ ιœ
Wie lieb - lich

œ −œ Ιœ
Wie lieb - lich

œ œ œ
Wie lieb- lich

Andantino Auf den 83. Psalmο

ο

ο

ο

œ œ œ
sind dei-ne

œ œ œ
sind dei-ne

œ œ œ
sind dei-ne

œ œ œ
sind dei-ne

−Ιœ Θœ œ œ
Woh-nun-gen, o

−ιœ θœ œ œµ
Woh-nun-gen, o

−Ιœ Θœ œ œ
Woh-nun-gen, o

−Ιœ Θœ œ œ∀
Woh-nun-gen, o

Ρ

Ρ

Ρ

Ρ

˙ œ
Herr! es

˙ œ
Herr! es

˙ œ œ
Herr! es

˙ œ œ
Herr! es

Ρ

Ρ

Ρ

Ρ

−œ ιœ ιœ Ιœ
sehnt sich mei-ne

−œ ιœ ιœ ιœ
sehnt sich mei-ne

−œ Ιœ
ιœ ιœ

sehnt sich mei-ne

−œ Ιœ Ιœ Ιœ
sehnt sich mei-ne

œ œ œ ιœ Ιœ
See- le nach dem

œ œ ιœ ιœ
See- le nach dem

œ œ ιœ ιœ
See- le nach dem

œ œ Ιœ ιœ
See- le nach dem
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∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

214 œ œ œ
Vor - hof des

−œ ιœ œ
Vor - hof des

œ œ œ
Vor - hof des

œ œ œ
Vor - hof des

˙ Œ
Herrn,

˙ Œ
Herrn,

˙ Œ
Herrn,

œ œ œ
Herrn, o wie

œ −œ ιœ
wie lieb - lich

œ −œ ιœ
wie lie - blich

œ −œ Ιœ
wie lieb - lich

˙ œ
lieb - lich

Ε

Ε

Ε

Ε

œ œ œ
sind dei - ne

œ œ œ
sind dei - ne

œ œ œ
sind dei - ne

œ œ œ
sind dei - ne

−Ιœ∀ Θœ∀ œ œ
Woh - nun- gen, o

−ιœ θœ œ∀ œ∀
Woh - nun- gen, o

−Ιœ Θœ œ œ
Woh - nun- gen, o−Ιœ θœ œ œ
Woh - nun- gen, o

ε

ε

ε

ε

˙ œ
Herr! es

˙∀ œ
Herr! es

˙ œ
Herr! es

˙ œ
Herr! es

ο

ο

ο

ο

%

%

Υ
>

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

220

−œ ιœ −ιœ Θœµ
sehnt sich mei - ne

−œ∀ ιœ ιœ ιœ
sehnt sich mei-ne

−œ Ιœ Ιœ ιœ
sehnt sich mei-ne

−œ∀ ιœ ιœ ιœ
sehnt sich mei-ne

œ œ ιœ ιœ
See - le nach dem

œ∀ œ ιœ ιœµ
See - le nach dem

œ œ ιœ ιœ
See - le nach dem

œµ œ ιœ ιœ
See - le nach dem

œ œ œ
Vor-hof des

œ∀ œ œ
Vor-hof des

œ œ œ
Vor-hof des

œ œ œ
Vor-hof des

˙ Œ
Herrn.

˙ Œ
Herrn.

˙ Œ
Herrn.

˙ œ
Herrn. Mein

ε

∑

∑

∑

−Ιœ Θœ∀ −Ιœ Θœ −Ιœ Θœ
Herz froh-lockt in dem le -

%

%
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>

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

225 Œ Œ œ
Mein

∑

∑
œ] œ] œ]

ben-di-gen

ε
−ιœ θœ −ιœ θœ −ιœ θœ

Herz froh-lockt in dem le -

∑

∑
œ œ ‰ Ιœ

Got - te, mein

œ] œ] œ]
ben - di - gen

Œ Œ œ
Mein

∑

−œ Ιœ œ œ
Herz froh -

ε
œ œ œ

Got - te, mein

−ιœ θœ∀ −ιœ θœ −ιœ θœ
Herz froh-lockt in dem le -

∑

˙ œ∀ œ
lockt, mein

−œ∀ Ιœ œ œ
Herz froh -

œ] œ] œ]
ben - di - gen

Œ Œ œ
Mein

−œ Ιœ œ∀
Herz froh -

ε
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∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.
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230 ˙ œ
lockt, mein

œ œ œ œ
Got - te, mein

−ιœ θœ −ιœ θœ −ιœ θœ
Herz froh-lockt in dem le -

˙ œ
lockt, mein

ε −œ Ιœ œ œ∀
Herz froh -

−œ ιœ œ œ
Herz froh -

œ] œ] œ]
ben - di - gen

˙ œ
Herz froh -

−œ Ιœ
ιœ ιœ

lockt in dem le -

−œ ιœ ιœ ιœ
lockt in dem le -

œ œ œ
Got - te, froh - - - -

˙ œ
lockt, mein

œ −œ Ιœ
ben - di - gen

œ∀ −œ ιœ
ben - di - gen

œ œ œ œ œ

˙ œ
Herz froh -
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%
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>

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

234 œ œ œ œ
Got - te, mein

œ œ œ
Got - te, mein

œ œ œ œ
lo - cket, mein

˙ œ œ
lockt, froh -

ε

ε

ε

ε

−œ Ιœ œ œ∀
Herz froh -

˙ œ
Herz froh -

˙ œ
Herz froh -

œ œ œ œ∀ œ œ
lo - - - - -

−œ Ιœ Ιœ∀ Ιœ
lockt in dem le -

œ œ œ œ œ œ
lockt in

œ œ œ œ œ∀ œ
lockt in

−œ ιœ œ
cket in

˙ œ
ben - - -

˙ œ
dem le -

˙ œ
dem le -

œ œ œ
dem le -

œ œ œ
di - gen

œ œ œ∀
ben - di - gen

−œ∀ Ιœ œ
ben - di - gen

−œ ιœ œ
ben - di - gen

%

%
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>

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

239

œ œ œ
Gott; denn der

˙ Œ
Gott;

˙ Œ
Gott;

˙ Œ
Gott;

ο ˙ œ
Sper - ling

Œ œ œ
denn der

Œ œ œ
denn der

Œ œ œ
denn der

ο

ο

ο

Œ œ −ιœ θœ
fin - det ein

˙ œ
Sper - ling

˙ œ
Sper - ling

˙∀ œ
Sper - ling

−˙
Haus,

Œ œ −ιœµ θœ
fin - det ein

Œ œ −Ιœ θœ
fin - det ein

Œ œ −ιœ θœ
fin - det ein

Œ œ œ
und die

˙ Œ
Haus,

˙ Œ
Haus,

˙ Œ
Haus,
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∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.
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244 ˙µ œ
Tau - be

Œ œ œ
und die

Œ œ œ
und die

Œ œ œ
und die

Œ œ −ιœ θœ
Ob-dach im

˙ œ
Tau - be

˙ œ
Tau - be

˙∀ œ
Tau - be

−˙
Sturm:

Œ œ −ιœ θœ
Ob- dach im

Œ œ −Ιœ Θœµ
Ob- dach im

Œ œ −Ιœ Θœ
Ob- dach im

œ Œ œ
ich

œ Œ œ
Sturm: ich

œµ Œ œ
Sturm; ich

œ Œ Œ
Sturm;

ε

ε

ε

œ −œ Ιœ
fin - de

œ −œ ιœ
fin - de

œ œµ œ
fin - de−˙

ich

ε

−œ Ιœ œµ
dei - ne Al -

−œµ ιœ œ
dei - ne Al -

œ œµ œ
dei - ne Al -œ œ œµ
dei - ne Al -

%

%

Υ
>

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

250 œ œ Œ
tä - re,

œ œ Œ
tä - re,

œ œ Œ
tä - re,œ œ Œ
tä - re,

œ œ œ
o du mein

œ œ œ
o du mein

œ œ œ
o du mein

œ œ œ
o du mein

π

π

π

π

œ∀ œ Œ
Kö - nig,

œ œ Œ
Kö - nig,

œ œ∀ Œ
Kö - nig,

œ œ Œ
Kö - nig,

˙ œ
Herr und

˙ œ œ
Herr und

˙ œ
Herr und

˙ œ
Herr und

−˙
Gott!

−˙
Gott!

−˙∀
Gott!

−˙
Gott!

ε

ε

ε

ε

˙ œ
Se - lig

˙∀ œ
Se - lig

˙ œ
Se - lig

∑

ο

ο

ο

%

%

Υ
>

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

256 œ œ œ∀
sind die in

œ œ œ
sind die in

œ œ œ
sind die in

˙ œ
Se - - - - - -

ο

−Ιœ θœ œ œ
dei - nem Hau - se

−ιœ θœ œ œ
dei - nem Hau - se

−Ιœ Θœ œ œ
dei - nem Hau - se

˙ œ

œ œ Œ
woh-nen,

œ œ Œ
woh-nen,

œ œ Œ
woh-nen,

œ œ Œ
lig,

œ œ œ
in al - le

œ œ œ
in al - le

œ œ œ
in al - le

œ œ œ
in al - le

−Ιœ Θœ∀ œ Œ
E - wig-keit,

−ιœ θœ œ Œ
E - wig-keit,

−Ιœ
θœ œ Œ

E - wig-keit,

−Ιœ θœ œ Œ
E - wig-keit,

œ∀ œ œ
in al - le

œ œ œ
in al - le

œ œ œ
in al - le

œ œ œ
in al - le
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262 −Ιœ∀ Θœ œ Œ
E - wig-keit

−ιœ θœ œ Œ
E - wig-keit

−Ιœ Θœ œ Œ
E - wig-keit

−Ιœ Θœ œ Œ
E - wig-keit

−œ
Ιœ œ

lo - ben sie

−œ ιœ œ
lo - ben sie

˙ Ιœ Ιœ
lo - ben sie

−œ∀ Ιœ œ
lo - ben sie

Ρ

Ρ

Ρ

−˙
dich!

˙ œ
dich!

−˙µ
dich!

−˙
dich!

œ −œ ιœ
Barm - her - zig -

œ −œ ιœ
Barm - her - zig -

œ −œ Ιœ
Barm - her - zig -

œ œ œ
Barm - her - zig -

ο

ο

ο

ο

œ œ œ
keit und

œ œ œ
keit und

˙ œ
keit und

œ œ œ
keit und

œ œ œ
Wahr-heit liebt

œ œ œµ
Wahr-heit liebt

œ œ œ
Wahr-heit liebt

œ œ œ∀
Wahr-heit liebt

%

%
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∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀
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268 ˙ œ
Gott, und

˙ œ
Gott, und

˙ œ œ
Gott, und

˙ œ œ
Gott, und

−œ ιœ ιœ Ιœ
de - nen die da

−œ ιœ ιœ ιœ
de - nen die da

−œ Ιœ
ιœ ιœ

de - nen die da

−œ Ιœ Ιœ Ιœ
de - nen die da

œ œ œ
wan - deln in

œ œ ‰ ιœ
wan - deln in

œ œ ‰ ιœ
wan - deln in

œ œ ‰ ιœ
wan - deln in

œ œ œ
Un - schuld, in

œ œ ‰ ιœ
Un - schuld, in

œ∀ œ ‰ Ιœ
Un - schuld, in

œ œ ‰ Ιœ
Un - schuld, in

œ œ œ
Un - schuld gibt

œ œ∀ Œ
Un - schuld

œ∀ œ Œ
Un - schuld

œ œ∀
Un - schuld

ε

%

%

Υ
>

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

∀∀∀

S.

A.

T.

B.

273 ˙ œ
Gna - de

Œ œ∀ œ
gibt Gna -

Œ œ œµ
gibt Gna -

Œ œ œ∀
gibt Gna -

ε

ε

ε

œ œ∀ œ
er, gibt

œµ œ Œ
de er,

œ œ Œ
de er,

œµ œµ Œ
de er,

−˙
Gna -

Œ œ œ
gibt er

Œ œ∀ œµ
gibt er

Œ œ œµ
gibt er

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

−˙
de

œ œ œ
Gna - de,

œ œ œ
Gna - de,

œ œ œ
Gna - de

œ œ œ œ œ
er und

−œ ιœ œ
Gna - de und−œ Ιœ œ œ
Gna - de und

−˙
und

rit.

˙ œ
Herr - lich -

˙ œ
Herr - lich -

œ œ œ
Herr - lich -

˙ œ
Herr - lich -

−˙
keit.

−˙
keit.

−˙
keit.

−˙
keit.
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